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Forvdntningar

gentligen borde det vara du som medlem
Esom berittar for mig vilka férvintningar

du har pé férbundet och kansliet, men jag
ska dnda gora ett forsok att gissa.

Till ate bérja med har olika medlemmar olika
forvintningar, men om vi tittar pd en genomsnitts-
medlem, ndgon som spelar pa sin klubb en ging
i veckan, tror jag att han eller hon férvintar sig:

A Atc Svensk Bridge kommer i tid och ir
ldsvird

A At inskickade mistarpoing registreras
snabbt och ritt

A Att forbundets hemsida innehller aktuell
information

A Attguld- ochssilvertivlingar arrangeras pd ett
bra sitt

A Ate forbundet arbetar for att héja bridgens
anseende

A At adressindringar och klubbyten registre-
ras snabbt och ritt

A Att brev och telefonsamtal besvaras korrekt,
snabbt och pa ett trevlig sitt

Med 6vriga férvintningar vinder man sig ofta
till distrikesforbundet och klubben. Att det exem-
pelvis finns kompetenta klubbfunktionirer 4r for
de flesta en sjilvklarhet, men jag tror inte s&
mdnga ser det som en angeligenhet for riksfor-

bundet.

Kansliets arbetsuppgifter
Vad jobbar vi d& med pé kansliet? Mycket tid gar
4t for att ta hand om uppgifterna ovan, men det
gors en hel del andra saker:

A Administration av Svenska Misterskap och
Allsvenskan

A Administration av landslagsuttagningar och
internationella tivlingar

A Rekrytering av nya medlemmar genom:

© Framtagande av kursmateriel

och affischer

© Aktiv marknadsforing gentemot idrotts-

rorelsen (se separata artiklar)

© Utbildning av bridgelirare och klubb-

funktionirer

Q© Stid till klubbar och distrikt genom

besdk av konsulenter

A Information till klubbar, distrikt och bridge-
journalister

A Utveckling av datorstdd till klubbar och
distrike (se separat artikel pd sid 32-33)
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A Genomfbdrande av styrelseméten, distrikts-
triffar och riksstimmor

A Underh&ll av regelverk som exempelvis lag-
boken

A Normala arbetsplatsuppgifter som perso-
nalfrigor och budgetarbete

Min férhoppning 4r att du som medlem upp-
lever dven dessa saker som meningsfulla, trots att
de knappt miirks i bridgevardagen.

Har du synpunkter pé forbundets aktiviteter
kan du naturligtvis kontakta oss direkt, men du
kan ocksa ta upp dina idéer pa klubbens arsméte.
Klubben kan sedan motionera i frigan, som efter
yttrande fran distriktet blir en punkt pd riks-
stimman, vart hogsta beslutande organ.

Representativ demokrati

Sveriges Bridgeforbund har en representativ de-
mobkrati, vilket innebir att det ir medlemmarna
som via sina valda ombud styr férbundet. SBF:s
styrelse har alltsd cirka 18.000 chefer. For att
demokratin inte ska urholkas krivs att medlem-
marna kommer pd klubbarnas rsméten. Tyvirr
4r nirvaron dalig pd drsmdtena— ett problem som
deflestaideella féreningar, inte minstinom idrotts-
rorelsen, brottas med.

Férbundet har i princip samma 6nskemdl pé
medlemmarna som klubben har:

A Atcbidra med konstruktiva idéer och forslag

A Attkomma pd klubbens drsméte och paverka

Medlemmarna ir ocksd klubbarnas framtid.
Det dr bland dem framtidens klubbledare rekry-
teras. Utan medlemmar som engagerar sig i sin
klubb riskerar de smé klubbarna att g& under och
de stora att tvingas anlita professionell hjilp,
vilket i sin tur innebir en kostnadsékning fér den
enskilde spelaren.

Mainga klubbar ir idag beroende av en eldsjil
som gorallt. Och dessa eldsjilar gor ett fantastiske
jobb. Problemen kommer nir han eller hon tréte-
nar; dé finns det nimligen sillan nigon som tar
over.

Fundera pd om det inte finns nigot du kan
hjilpa din klubb med. Det blir s mycket littare,
och roligare, om alla hjilps 4. o

Bjorn Gustafsson
Kanslichef
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